CATHOLIC CHURCH
GERMAN VILLAGE

OFFICE STAFF/PERSONAL DE OFICINA
Rev. Timothy Lynch, Pastor
Rev. Mr. Roger Minner, Deacon
Brad Hauser, Business Manager
Tim Hughes, Director of Parish Life
Edith Tafolla Monroy, Director of Latino Ministry
Chloe Bowman, Director of Religious Education
Maricela Wiltron, Coordinator of Religious Education, Receptionist
Orlay Alonso, Director of Music
Chelsea Crosby, Marriage Coordinator
Bailey Clutter, Communications Coordinator
Edith Guiltron-Monroy, Parish Secretary
Adam Frebis, Maintenance Director

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISA

SUNDAY MASS/MISA EN DOMINGO
Saturday Vigil / Sdbado Vigilia 4:00 PM
Sunday / Domingo 9:00 AM & 11:00 AM

Sunday Spanish Mass /
Misa en Espariol los domingos 12:30 PM

WEEKDAY MASSES/MISAS DE SEMANA
See inside. Mira el interior.

RITE OF RECONCILIATION/RITO DE RECONCILIACION | =
See inside. Mira el interior.

WELCOME, NEW PARISHIONERS
BIENVENIDOS, NUEVOS FELIGRESES

Please register after Mass. Forms are on the table at
the rear of the church or on our website.
Registrese después de la Misa. Los formularios estdn en
el vestibulo de la iglesia o en nuestro sitio web.

ST. MARY SCHOOL/ESCUELA ST. MARY
PRESCHOOL & AFTER-SCHOOL CARE 684 S. Third Street, Columbus, OH 43206
PREESCOLAR Y CUIDADO DESPUES Phone: 614-445-9668
DE LA ESCUELA
700 S. Third Street, Columbus 43206
614-444-8994 - www.stmaryschoolgv.org T
Gina Stull, Principal/Directora A ﬁ a OFFICE HOURS
: .stull®st'mar‘schhoolv..0r SAINT MARY SCHOOL HORARIOS DE OFICINA
Nikki Ford,Vice Principal/Directora Monday-Friday, 8:30 AM-4:00 PM

Email: info@stmarychurchgv.org
m www.stmarychurchgv.org

nford@stmaryschoolgv.org
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FROM THE PRIEST

J.M.].

Happy 4th of July weekend and the United States of America’s 250th
Birthday. As we spend time celebrating with family and friends,
having cookouts (my aunt makes ice cream from scratch) and enjoy
fireworks, remember to take time in gratitude to pray and thank God
for all the generous ways in which we are blessed, most especially for
freedom of religion. We take time to remember and honor all the
brave men and women who have sacrificed so much over the past 250
years for our freedom. We are so blessed to be one nation, under God,
indivisible with liberty and justice for all!

This Sunday, we celebrate the 14th Sunday in Ordinary Time united
in God’s love. In the Gospel from Matthew, we hear an important
message from Jesus, as He continues to teach and reveal the Father
and Himself. Jesus says “Take my yoke upon you and learn from
me, for I am meek and humble of heart; and you will find rest for
yourselves. For my yoke is easy, and my burden light”

Often in life, we try and do it all ourselves. We want to be in control
of a situation, take pride in a boastful way and often help to create
stressful situations, which is the opposite of our true intentions. We
become part of the pollution rather than the solution.

Jesus wants us to be like Him. He is meek and humble. He invites us
to follow Him and His way (remember He says in another Gospel, “I
am the way, the truth and the life”). When we follow Jesus and realize
there is a God, and we are not it, we surrender that pride and ego and
become meek and humble, we become part of the solution and part
of God’s plan!

A few updates from the last week in June. Thank you for your
generous contributions so far to The Appeal, we are now just over
halfway to our parish goal of $103,619.52. If you have not already
pledged a donation to help us reach our goal, please consider doing so
as your participation makes a difference. If you have not yet given to
the Appeal through St. Mary’s, please consider donating, every penny
counts. Can you spare $10.00, the equivalent of two cups of coffee
from Stauff’s or a pizza pie? Remember that any money exceeding the
goal comes directly back to the parish.

My hope is that we meet and exceed the Appeal goal to help offset
some projects that are in the works, like the resurfacing and repairs to
the Church parking lot this summer, and new parish website.

Soon we welcome Fr. Tomas to our parish! His official start date is
Tuesday, July 14th, 2026. Thank you for all the prayers.

Mary, Mother of God, pray for us!
- Fr. Tim Lynch

RS

DEL SACERDOTE

J.M.].

Feliz fin de semana del 4 de julio y del 250.° aniversario de los Estados
Unidos de América. Mientras celebramos con familiares y amigos —
disfrutando de comidas al aire libre (mi tia prepara helado casero) y de
los fuegos artificiales—, recordemos dedicar un momento de gratitud
para orar y dar gracias a Dios por todas las generosas bendiciones que
recibimos, especialmente por la libertad religiosa. Dedicamos tiempo a
recordar y honrar a todos los hombres y mujeres valientes que tanto han
sacrificado a lo largo de estos 250 arios por nuestra libertad. jQué gran
bendicion es ser una sola nacion, bajo la mirada de Dios, indivisible y
con libertad y justicia para todos!

Este domingo celebramos el 14.° Domingo del Tiempo Ordinario, unidos
en el amor de Dios. En el Evangelio de Mateo escuchamos un mensaje
importante de Jesiis, quien continiia ensefiando y reveldndonos al
Padre y a si mismo. Jestis dice: “Carguen con mi yugo y aprendan de
mi, que soy manso y humilde de corazén, y encontrardn descanso para
sus almas. Porque mi yugo es suave y mi carga ligera”.

A menudo, en la vida, intentamos hacerlo todo por nuestra cuenta.
Queremos controlar las situaciones, nos dejamos llevar por el orgullo
y la jactancia, y muchas veces contribuimos a crear situaciones
estresantes, lo cual es contrario a nuestras verdaderas intenciones. Nos
convertimos en parte del problema en lugar de ser parte de la solucion.

Jestis quiere que seamos como El. El es manso y humilde. Nos invita
a seguirlo a El y a su camino (recordemos que en otro Evangelio dice:
“Yo soy el camino, la verdad y la vida”. Cuando seguimos a Jesiis y
reconocemos que existe un Dios —y que nosotros no lo somos—,
renunciamos a ese orgullo y ego para volvernos mansos y humildes; jasi
nos convertimos en parte de la solucién y del plan de Dios!

Aqui tienen algunas novedades de esta ultima semana de junio.
Gracias por sus generosas contribuciones a la Camparia Diocesana
(*The Appeal*) hasta la fecha; ya hemos superado la mitad del camino
hacia nuestra meta parroquial de 103, 619.52 délares. Si atin no se ha
comprometido a donar para ayudarnos a alcanzar nuestro objetivo, por
favor considere hacerlo, ya que su participacion marca la diferencia.
Si todavia no ha contribuido a la camparnia a través de St. Marys, le
animamos a hacerlo; cada centavo cuenta. ;Podria donar 10 délares?
Es el equivalente a dos tazas de café de Stauf’s o a una pizza. Recuerde
que cualquier cantidad que supere la meta se destinard directamente a
la parroquia.

Espero que alcancemos y superemos la meta de la campana para
ayudar a financiar algunos proyectos en curso, como la renovacion de
la superficie y las reparaciones del estacionamiento de la iglesia este
verano, asi como el nuevo sitio web de la parroquia.

jPronto daremos la bienvenida al P. Tomas a nuestra parroquia! Su
fecha oficial de inicio es el martes 14 de julio de 2026. Gracias por todas
sus oraciones.

iMaria, Madre de Dios, ruega por nosotros!
- P. Tim Lynch




THE FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

JULY 5, 2026

For questions about a prescheduled Mass Intention, or to
schedule a new Intention, please call the Parish Office at
614-445-9668.

SATURDAY, July 4
8:30 a.m. Special Intentions
4:00 p.m. John Ruddy

SUNDAY, July 5 - Fourteenth Sunday in Ordinary Time
9:00 a.m. Lois O’Reilly
11:00 a.m. For the People
12:30 p.m. Celebrant Intention

MONDAY, July 6 - Saint Maria Goretti, Virgin and Martyr
No Mass

TUESDAY, July 7
6:30 p.m. Poor Souls in Purgatory

WEDNESDAY, July 8
8:30 a.m. Living and Deceased Members of
the Miller-Gammell Families

THURSDAY, July 9
Saint Augustine Zhao Rong, Priest, and Companions, Martyrs
8:30 a.m.  Shirley Thibaut

FRIDAY, July 10
8:30 a.m. Dominic McConahay

SATURDAY, July 11 - Saint Benedict, Abbot
4:00 p.m. Vikonh Sopraseuth

SUNDAY, July 12 - Fifteenth Sunday in Ordinary Time
9:00 a.m. Bounesom Thephasone
11:00 a.m. For the People
12:30 p.m. Celebrant Intention

Confession available
Saturday 3:15-3:45 p.m.; Sunday 8:15-8:45 a.m.;
Sunday 10:15-10:45 a.m. and by appointment.

After the final Blessing, please join us in reciting
the prayer for vocations located in the hymnals.

ADORATION
EXPOSITION AND
BENEDICTION IS HELD AT
SAINT MARY ON FIRST FRIDAYS
FOLLOWING THE 8:30 A.M.
MASS UNTIL 10:00 A.M. AS WELL
AS TUESDAYS FROM 5:00 P.M.
TO 6:15 P.M. DURING LENT.

Si tiene preguntas sobre la intencién de una misa programada
previamente o para programar una nueva intencion, llame a la
oficina parroquial al 614-445-9668.

SABADO 4 de julio
8:30 a.m. Intenciones especiales
4:00 p.m.  John Ruddy

DOMINGO 5 de julio
Decimocuarto Domingo del Tiempo Ordinario
9:00 a.m. Lois O’Reilly
11:00 a.m. Para la gente
12:30 p.m. Intencion del celebrante

LUNES 6 de julio - Santa Maria Goretti, virgen y mdrtir
No habra misa

MARTES 7 de julio
6:30 p.m. Benditas almas del purgatorio

MIERCOLES 8 de julio
8:30 a.m. Miembros vivos y fallecidos de
las familias Miller y Gammell

JUEVES 9 de julio
San Agustin Zhao Rong, presbitero, y comparieros, mdrtires
8:30 a.m.  Shirley Thibaut

VIERNES 10 de julio
8:30 a.m. Dominic McConahay

SABADO 11 de julio - San Benito, abad
4:00 p.m.  Vikonh Sopraseuth

DOMINGO 12 de julio
Decimoquinto Domingo del Tiempo Ordinario
9:00 a.m. Bounesom Thephasone
11:00 a.m. Para la gente
12:30 p.m. Intencion del celebrante

Confesion disponible:
Sdbado, 3:15-3:45 p.m.; Domingo, 8:15-8:45 a.m.; Domingo, 10:15-
10:45 a.m.; Domingo 12:00-12:20 p.m. (en Espariol) y con cita previa.

Después de la bendicion final, les invitamos a unirse
a nosotros para recitar la oracion por las vocaciones
que se encuentra en los cancioneros.

DE ADORACION
LA EXPOSICION Y BENDICION
SE LLEVA A CABO EN SANTA
MARIA EL PRIMER VIERNES
DESPUES DE LA MISA DE LAS
8:30 A. M. HASTA LAS 10:00 A.M.,

ASI COMO LOS MARTES DE 5:00
P. M. A 6:15 P. M. DURANTE LA

By T e !
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¥ =



ST. MARY MOTHER OF GOD CATHOLIC CHURCH

GERMAN VILLAGE

PRAYER MINISTRY UPDATE

PRAYER LINE: The purpose of the Prayer Chain is to strengthen the
community through intercessory prayer and provide prayer support
for those in need. To join the email Prayer Chain, please send your
name and email address to: Marianne Metnes at mmetnes@yahoo.
com. To Send a Prayer Request: When you send a Prayer Request,
your name and email address will be included if you give permission,
so members can send you notes of support; you can request that your
personal information not be included, except for your first name. All
Prayer Requests are personally received and relayed to the Prayer
Chain via email or phone.

Refresh them, Lord, with Your healing grace.
Please remember in your prayers:

Hospital, Nursing/Assisted Living facility: Toni Neal, Marie Davis,
Lorn Murray, Carolyn Fenneman, Frances “Panky” Milton, and
Mavis Jean Solberg

At Home: MaryAnn Grcic, Tom Rock, Sharon Kirby, Dan Hogan,
Foday Kenneh, Tammy Littler, Danny Campbell, Alieu Kenneh, Frank
Wickham, Kou and Fu-mei Liu, John Graff, David Wells, Mary Seikel,
Alex Antol, Vicki Hatfield, Al Adler, Jerry Phillips, Bob Cunningham,
Brett Anderson, Michael Badurina, Emily Baker, William Palmer,
Frank Ragase, Steve Myers, Phil Hammond, Lin Duren, Mary Gerlach,
The Langan Family, and James Watkins.

If you are admitted to a hospital, St. Mary may not be notified.
Please ask a family member to call the Parish Office.

SSCM PANTRY ITEMS FOR JULY:

The item for this month is Dried Fruit (Raisins, apricots, etc.).
Please drop off your donations throughout the month. We will have
a basket marked “food pantry” in the Vestibule. Thank you for your
continued support for this ministry.

A few requests for those donating items: We can accept only
nonperishable items and cannot accept any partially used or expired
items. Our monthly requested item is what we truly need. Many
thanks to everyone who has generously donated items for the SSCM
pantry!

BETHESDA HEALING MINISTRY
AN EXPERIENCE OF HOPE
We are a group of mothers and fathers who have suffered the
experience of abortion. We gather twice a month to share, heal and
grow. We are now experiencing the gift of God’s healing love. We've
been there. We understand. Call 614-309-2651 or 614-309-0157.

PREGNANT? NEED HELP?
Call Option Line at 800-712-HELP. Confidential, caring assistance is
available 24 hours a day, 7 days a week!

SICK AND HOMEBOUND MINISTRY
Anyone who has a loved one who needs Communion or who
is or will be hospitalized, please contact the Parish Office. We
will arrange a visitation.

THE VENUES AT SAINT MARY’S
Looking for a place to host your next event? The Venues at Saint
Mary’s are the perfect place to hold your wedding reception, party,
shower, and more! For more information, please visit our website
www.stmarychurchgv.org/the-venues-at-saint-mary ~ or  contact

Chelsea Crosby at ccrosby@stmarychurchgv.org.

Knit, Crochet, Pray

Saint Mary’'s Prayer
Shawl Ministry

PRAYER SHAWL MINISTRY
Do you know someone suffering from an illness; experiencing a loss;
homebound or alone?
The St. Mary Prayer Shawl Ministry provides beautiful shawls that
serve as a tangible reminder of God’s love and embrace. Members
of the Ministry knit/crochet shawls while praying for the recipient
(known or unknown) that may receive the shawl. The shawls are
blessed after completion.
Prayer Shawls are freely given and are available in the Parish Office
during office hours. If you are unable to get to the office, contact Ellen
Green at 330-620-7106 and we will get one to you.

MARRIAGE ANNOUNCEMENT
We are pleased to announce the wedding of Miriam Crinion and
William Hauser on July 18, 2026 at St. Mary’s. If anyone has any
questions, they should contact the Parish Office. We wish them
God’s blessing as they unite as husband and wife!

PARISH FESTIVAL UPDATE
Due to the ongoing construction from flood damage, the Parish
Festival has been cancelled. Although we are saddened to have
to pause our festivities this year, we are excited to come back next
summer better than ever before! Thank you for your understanding
and prayers while we make our spaces safe and beautiful again.
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Catechesis
of the Good Shepherd

and Sacramental Preparation

ENROLLMENT
OPENS JULY 4

OPENTO
PRE-SCHOOL THROUGH
HIGH-SCHOOL.

DEADLINE IS AUGUST 8

REGISTER AT
WWW.STMARYCHURCHGV.ORG/CGS
OF SCAN THE QR CODE BELOW

QUESTIONS? EMAIL
CGSPSR@STMARYCHURCHGV.ORG




ST. MARY MOTHER OF GOD CATHOLIC CHURCH GERMAN VILLAGE

Catequesis

del Buen Pastor
v Preparacion Sacramental

LAS INSCRIPCIONES SE
ABREN EL 4 DE JULIO.

DISPONIBLE PARA
GRADOS DE PREESCOLAR
HASTA LA SECUNDARIA.

LA FECHA LIMITE ES
EL 8 DE AGOSTO.

REGISTRATE EN
WWW.STMARYCHURCHGV.ORG/CGS
ESCANEA EL CODIGO QR QUE
APARECE A CONTINUACION.

CGSPSR@STMARYCHURCHGV.ORG



THE FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

JULY 5, 2026

® No Registration

® Age 18 or Younger

education.ohio.gov/KidsEat
866-348-6479

THANK YOU FOR SUPPORTING THE 2026 APPEAL

100% — Our Goal:
$103,619.52
75% — So far we've raised -
$71,451.49
50% — Thank you for your gifts!

Support The Appeal at
columbuscatholicgiving.org/appeal
or scan the QR code.

25% -

my king and my God.
- Psalm 145:1
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ARTICULOS DE DESPENSA SSCM PARA JULIO: El articulo
para esta Frutas secas. (Pasas, albaricoques, etc.) Por favor, deje su
donacién durante todo el mes. Tendremos una canasta marcada como
“‘despensa de alimentos” en el Vestibulo. Gracias por su continuo apoyo
a este ministerio.

Algunas solicitudes para quienes donan articulos: solo podemos
aceptar articulos no perecederos y no podemos aceptar articulos
parcialmente usados o vencidos. Nuestro articulo solicitado
mensualmente es lo que realmente necesitamos. [Muchas gracias a todos
los que generosamente donaron articulos para la despensa de SSCM

MINISTERIO DE SANACION DE BETESDA
UNA EXPERIENCIA DE ESPERANZA
Somos un grupo de madres y padres que hemos sufrido la experiencia
del aborto. Nos reunimos dos veces al mes para compartir, sanar y
crecer. Ahora estamos experimentando el don del amor sanador de
Dios. Hemos estado ahi. Entendemos. Llame al 614-309-2651 o al 614-
309-0157.

sEMBARAZADA? ;NECESITAS AYUDA? Llame a la linea de
opciones al 1-800-712-HELP. [Asistencia confidencial y afectuosa
disponible las 24 horas del dia, los 7 dias de la semana!

MINISTERIO DE ENFERMOS Y
CONFINADOS EN EL HOGAR
Cualquier persona que tenga un ser querido que necesite la
Comunion o que esté o vaya a estar hospitalizado, comuniquese
con la oficina parroquia.

Py ?
aL A

MINISTERIO DE CHALES DE ORACION
sConoce a alguien que padezca una enfermedad, que esté atravesando
una pérdida, que no pueda salir de casa o que se sienta solo?
El Ministerio de Chales de Oracién de St. Mary ofrece hermosos chales
que sirven como un recordatorio tangible del amor y el abrazo de Dios.
Los miembros del ministerio tejen o hacen a ganchillo estos chales
mientras oran por la persona —conocida o desconocida— que los
recibird. Una vez terminados, los chales son bendecidos.
Los chales de oracion se entregan gratuitamente y estdn disponibles
en la oficina parroquial durante el horario de atencion. Si no puede
acudir a la oficina, comuniquese con Ellen Green al 330-620-7106 y le
haremos llegar uno.

Tejer, Tejer a Crochet, Orar

Ministerio del Manto de
Oracion de Santa Maria

AVISO SOBRE EL FESTIVAL PARROQUIAL
Debido a las obras de reparacion por los dafios causados por las
inundaciones, el festival parroquial ha sido cancelado. Aunque
lamentamos tener que suspender las celebraciones este afio, nos
entusiasma la idea de regresar el proximo verano mejor que nunca!
Gracias por su comprension y sus oraciones mientras trabajamos para
que nuestras instalaciones vuelvan a ser seguras y hermosas.

ANUNCIO DE MATRIMONIO
Nos complace anunciar la boda de Miriam Crinion y William
Hauser que tendrd lugar el 18 de julio de 2026 en la iglesia de
St. Mary. Si alguien tiene alguna pregunta, puede comunicarse
con la oficina parroquial. ;Les deseamos la bendicién de Dios al
unirse como esposos!

GRACIAS A TODOS LOS QUE HAN APOYADO
LA CAMPANA 2026

100% — Nuestro objetivo:

$103,619.52

Hasta ahora
hemos recaudado:

$71,451.49

jGracias por sus donaciones!
Apoye la campafia en
columbuscatholicgiving.org/appeal
o0 escanee el codigo QR.

5% —

50% -

25% -

oh Rey mio y Dios mio.
- Salmo 145:1
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MINISTRY SCHEDULE

LITURGICAL MINISTERS/MINISTRO LITURGICO: July 12, 2026 - 12 de julio 2026

SAINT MARY 4:00 p.m. 9:00 a.m. 11:00 a.m.
DEACON: Deacon
EMOHC: Dcn, C. Hilles, G. Holleran B. Renner, C. Renner, Dcn, R. Schneider,
C. Shaw, S. Shaw A. Snyder, R. Snyder

LECTORS: J. LaMotte & J. Rees I. Billet & A. Richardson C. Bartony & M. Jordan
SERVERS: S. Holleran A. Metnes, S. & Q. McCarthy D. Warner, R. Boadi, R. Ofosu
SACRISTAN: G. Holleran K. Trifonoff L. Duren

2nd Sunday counters: Lin Duren & Brian Collins
SANTA MARIA 12:30 p.m.
LECTORES: TBD
MONAGUILLOS: J. Landeros, M. Gutiérrez, F. Gutiérrez, E. Padron & X. Garcia

CELEBRATION OF MATRIMONY: Congratulations to all our newly engaged couples! Please contact the Parish at least 9 to 12 months prior to your
planned wedding date. For inquiries about scheduling a wedding at St. Mary Church, contact Chelsea Crosby, Wedding Coordinator, at ccrosby@
stmarychurchgv.org.

CELEBRACION DEL MATRIMONIO: Para consultas iniciales sobre la programacién de una boda, comuniquese con Chelsea Crosby, coordinadora de bodas
(ccrosby@stmarychurchgv.org) al menos seis meses antes de la fecha deseada.

ORDER OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (OCIA): The Order of Christian Initiation of Adults (OCIA, formally known as RCIA) is a program
for people interested in the Catholic faith, whether they are non-Catholics curious about becoming Catholic, or parishioners who wish to deepen
their understanding of the foundations of our Faith. If you are curious about the Faith and would like to join our program in the fall, please
email OCIA@stmarychurchgv.org

ORDEN DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (OICA): El Orden de Iniciacién Cristiana de Adultos (OICA) es un programa para personas interesadas
en la fe catdlica, ya sean no catdlicos, curiosos por convertirse en catolicos o feligreses que deseen profundizar su comprension de los fundamentos de
nuestra fe. El OICA en espariol es impartido por Edith Monroy. jEnviele un correo electrénico a etmonroy@stmarychurchgv.org para registrarse!

BAPTISMS: In order for a child to be baptized at St. Mary Catholic Church, the parents must be active, participating members of a Catholic
Church for at least 3 months prior to scheduling the Baptism, meaning regular attendance at Mass and supporting the life of the parish through
their time and resources. To schedule a Baptism, please contact Deacon Roger Minner at rminner@stmarychurchgv.org.

BAUTISMOS: Para que un nifio sea bautizado en la Iglesia Catélica St. Mary, los padres deben ser miembros activos y participantes de una Iglesia
Catélica durante al menos 3 meses antes de programar el Bautismo, lo que significa asistencia regular a Misa y apoyo a la vida de la parroquia. a
través de su tiempo y recursos. Para programar un bautismo, comuniquese con Deacon Roger Minner al rminner@stmarychurchgv.org.
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Gastroenterologist Franklin Art

Turning 45? Get Screened. = = ;
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> Colonoscopy Saves Lives HEALTH 614-537-4867 g‘ STAINED & FAGETED GLASS Retirement e Investments « Tax Planning
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home instead

J|  Personalized Home
| (Care Services

(740) 363-5720

Dr. Britt Soden Mchr’(hy

homeinstead.com/484 Parishioner
Dr. Kate Mudd Qualmann RENODVATIONS
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painting systems |lc DE[BLE s
(614) 228-5240 HARDWOODFLOORS

staufferspainting.com

u 743 Parsons Ave.

at Sycamore
The Old Mohawk

John, Mary
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h ‘ \ (Your Host)

John LaMotte’s

“YOU WALK ON Favorite Pizza
Commercial and OUR REPUTATION” VUTECH RUFF 222 Food, Familiae Faces, e 11 Columbus
. . Serving Central Ohio 614.255.0600 and Timely Tunes o ’5 -7 $\" Landwark
Rie)zlr:ﬁ::]téal for Over 50 years EE DG E@T 819 Mohawk St. ‘ 2z% Since 1939
= o “A Family Gathering Place”
________________ 614-497-0118 614-444-7204 amily Gathering Place

Open Seven Days a Week
Interior and 4000 S High Street, CUtler Order Online: STAUF'S Breskfast, Lunch, Dinner
Exterior Columbus OH OldMohawkTavern.com CIOE FEE Banquet & Meeting Rooms
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FAMILY AND COSMETIC DENTISTRY

614-914-8555

WW.DDSFAMILYDENTAL.COM

Confused by your insurance?

Janhel! Kelly Parton
Licensed Insurance Agent
heaa!F et S (380) 44—5348

Downtown Irish Bar/Restaurant HealthMarkets Insurance Agency
[]pen Saturday Sunday for Breakfast

DEMPS EY S I HealthMarkets Insurance Agency, Inc., is licensed as an insurance agency
l— i

In home occupational therapy
Jfor sensory, motor skills, feeding,
autism, ADHD and more!

w 336-804-9667

PEDIATRIC THERAPY www.thevillageot.com
GRAUMLICH L

SINCE T

FUNERAL HOME 4

Serving Central Ohio for Over 163 Years
1351 South High Street *

w

nationwide except in MA. Not all agents are licensed to sell all products. Service
and product availability may vary by state. E vy
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Fourth Generation Funeral Directors 614-777-8700 www. dempseysdowntown.com ©22HestihMar
COLUMBUS jim Atkinson, crp 1% mpas [l

—CAPITAL — Managing Director /_\

614-656- 1230 www.cbuscapital.com

“Supporter o%“ St. Ma.ry s Paz’z_slj S AG E FA M I LY
and 8t. Gabriel Catholic Radio O R T H O D O N T | C S

RAN BROTHERS’ \/
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Landscaping .
DESIGN INSTALL MANAGE Dr. Katherine Sage

614-800-2279

, . BODY REPAIR AND REFINISHING
autobodyrepaircolumbus.com
Reend
CALL US:
1-888-681-Keen (5336)
8 Q Serving Columbus,
Opy g0 Dayton & Lancaster

Please patronize our advertisers... they make the bulletin possible. To place an ad, call 614-777-8700.

Bloomlife

7 Northwestern Mutual
s \fr WEALTH & BUSINESS PLANNING

Wealth Management Company*

Financial planning for life, family, and legacy

Wealth « Retirement « Business Planning
Fellow Parishoner | 614-857-4300

808 80Y0

Columbus-Lancaster

Local, Family-Owned
Orthodontic Practice

Two Convenient Locations:
Hilliard and Pickerington

614-527-8555

“EAT\NG & COOLING
Family owned & operated for 50 YEARS!

Bobby Dawes ¢ Bill Dawes
Mary Beth Culbertson

bobboyd.com

431 W. Broad Street - Pataskala OH 43062
740-927-1664
Service - Installation —
Residential - Commercial

Discount Promo Code:
St. Mary (15 % off New Service/Install)

®
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LINCOLN rAM

Scan to schedule
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